1" OctobBHoe nonoxeHus
BeQOMocmb paéouux yepmexel OCHOBHO20 KOMNJeKkma 1.1 [lpoekm cucmem omonieHus u menibx noioB paspabomaH Ha ocHoBaHuu mexHu4eckoeo

3agaHug Ha npoekmupoBaHue 3akasvuka u B coombemcemBuu ¢ mpeboBarHugmu:

Tuem HoumetoBanue Mpumeyarue — CHull 41-01-2003 "Omonsetue, Benmuaguud u KoHguuuoHupoBaHue
— CHull 23-01-99* "CmpoumesbHas kaumamonozus ;
Tumyonut .1 — CHull 23-02-2003 "Tennobaa 3awuma 3ganul’;
! Obuwue gankne (Hayano) ¢.2 — CHull 31-02-2001 "Jloma xunsie ogHokBapmupHbie”
2 Obuiue ganHbe (okoHuaHue) c.J — CHull 21-01-97* "lloxapHas be3onacHocmb 3GaHuti U COOpYXeHul
3 Omonsenue. [lnaH maeucmpaned cucmemb omonaeHus. [lnan nogbaia c.4 - [OCT 12.1.005-88 "Obwue canumapHo—eueueHuyeckue mpeboBaHua k Bosgyxy paboyed 30Hb;
4 Omonsenue. [lran nogbana c5 - [OCT 30494-96 "3ganus xunsie u obwecmBentbie. lapamemps Mukpokaumama B nomeueHusx”
5 Omonienve. ian 1 amaxa 6 1.2 Pacuemube napamempn HapyxHozo Bosgyxa npuHamo gig e. MockBa u cocmabasiom:
p Omormene. (o 2 omond — — ga9 npoekmupoBanua cucmemb omonsenus B xonogHat nepuog eoga (napamemp b):
a) memnepamypa muryc 28,0 C;
/ Omonaexue. (o J 3maxa c6 6) ygeabras aHmaronus mudyc 27,5 klbx/ ke
8 CxeMa pacnpegenumenbHbx epebeHoK cucmemMbl 0monJeHus ¢.9 fpogoaxumensHocmb omonumebHozo nepuoga 214 cymok;
9 Cxema pacnpegeaumenbHbx epebeHok cucmembl menbix nonod .10 2. OmonseHue
10 IKCNAUKAUUS NOMELeHUU e 11 2.1 KosguueHmn conpomubaeHus mensonepegaye HAPyXHbX 02paXgalouux KOHCMPYKYul npuHAMs
» XapaKTepUCIUKa. KOHMYPB menfozo nofa 12 no 3aganuto paspabomyukod pasgesa AC, u cocmabasiom:
12 Xapakmepucmuka KoHmypob mensozo nosa .13 9 wopyxiex cme = 287 4G/ B

~G9 3aN0AHEHUl okoHHbX npoemoB — 0,91 M°C/Bm;
~qag nokpumus — 3,6 M°C/Bm;

—~gaq gBeped — 0,91 vC/Bm;
Begomocmb ccbiiouHbix U npuiazaembix gokymeHmoB 9o /

0603HaYeHue Haumerobatue [Ipumeyarue

CoenacoBaHo:
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1 Основные положения Основные положения  положения положения 1.1 Проект систем отопления и теплых полов разработан на основании технического Проект систем отопления и теплых полов разработан на основании технического  систем отопления и теплых полов разработан на основании технического систем отопления и теплых полов разработан на основании технического  отопления и теплых полов разработан на основании технического отопления и теплых полов разработан на основании технического  разработан на основании технического разработан на основании технического  на основании технического на основании технического  основании технического основании технического  технического технического задания на проектирование Заказчика и в соответствии с требованиями:  на проектирование Заказчика и в соответствии с требованиями: на проектирование Заказчика и в соответствии с требованиями:  проектирование Заказчика и в соответствии с требованиями: проектирование Заказчика и в соответствии с требованиями:  Заказчика и в соответствии с требованиями: Заказчика и в соответствии с требованиями:  и в соответствии с требованиями: и в соответствии с требованиями:  в соответствии с требованиями: в соответствии с требованиями:  соответствии с требованиями: соответствии с требованиями:  с требованиями: с требованиями:  требованиями: требованиями: : - СНиП 41-01-2003 "Отопление, вентиляция и кондиционирование"; СНиП 41-01-2003 "Отопление, вентиляция и кондиционирование";  41-01-2003 "Отопление, вентиляция и кондиционирование"; Отопление, вентиляция и кондиционирование"; , вентиляция и кондиционирование"; вентиляция и кондиционирование";  и кондиционирование"; и кондиционирование";  кондиционирование"; кондиционирование"; "; - СНиП 23-01-99* "Строительная климатология"; СНиП 23-01-99* "Строительная климатология";  23-01-99* "Строительная климатология"; * "Строительная климатология";  "Строительная климатология"; Строительная климатология";  климатология"; климатология"; "; - СНиП 23-02-2003 "Тепловая защита зданий"; СНиП 23-02-2003 "Тепловая защита зданий";  23-02-2003 "Тепловая защита зданий"; Тепловая защита зданий";  защита зданий"; защита зданий";  зданий"; зданий"; "; - СНиП 31-02-2001 "Дома жилые одноквартирные" - СНиП 21-01-97* "Пожарная безопасность зданий и сооружений"; СНиП 21-01-97* "Пожарная безопасность зданий и сооружений";  21-01-97* "Пожарная безопасность зданий и сооружений"; Пожарная безопасность зданий и сооружений";  безопасность зданий и сооружений"; безопасность зданий и сооружений";  зданий и сооружений"; зданий и сооружений";  и сооружений"; и сооружений";  сооружений"; сооружений"; "; - ГОСТ 12.1.005-88 "Общие санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны"; ГОСТ 12.1.005-88 "Общие санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны";  12.1.005-88 "Общие санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны"; Общие санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны";  санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны"; санитарно-гигиенические требования к воздуху рабочей зоны"; -гигиенические требования к воздуху рабочей зоны"; гигиенические требования к воздуху рабочей зоны";  требования к воздуху рабочей зоны"; требования к воздуху рабочей зоны";  к воздуху рабочей зоны"; к воздуху рабочей зоны";  воздуху рабочей зоны"; воздуху рабочей зоны";  рабочей зоны"; рабочей зоны";  зоны"; зоны"; "; - ГОСТ 30494-96 "Здания жилые и общественные. Параметры микроклимата в помещениях". ГОСТ 30494-96 "Здания жилые и общественные. Параметры микроклимата в помещениях".  30494-96 "Здания жилые и общественные. Параметры микроклимата в помещениях". Здания жилые и общественные. Параметры микроклимата в помещениях".  жилые и общественные. Параметры микроклимата в помещениях". жилые и общественные. Параметры микроклимата в помещениях".  и общественные. Параметры микроклимата в помещениях". и общественные. Параметры микроклимата в помещениях".  общественные. Параметры микроклимата в помещениях". общественные. Параметры микроклимата в помещениях". . Параметры микроклимата в помещениях". Параметры микроклимата в помещениях".  микроклимата в помещениях". микроклимата в помещениях".  в помещениях". в помещениях".  помещениях". помещениях". ". 1.2 Расчетные параметры наружного воздуха приняты для г. Москва и составляют: 2 Расчетные параметры наружного воздуха приняты для г. Москва и составляют:  Расчетные параметры наружного воздуха приняты для г. Москва и составляют:  параметры наружного воздуха приняты для г. Москва и составляют: параметры наружного воздуха приняты для г. Москва и составляют:  наружного воздуха приняты для г. Москва и составляют: наружного воздуха приняты для г. Москва и составляют:  воздуха приняты для г. Москва и составляют: воздуха приняты для г. Москва и составляют:  приняты для г. Москва и составляют: приняты для г. Москва и составляют:  для г. Москва и составляют: для г. Москва и составляют:  г. Москва и составляют: г. Москва и составляют: . Москва и составляют: Москва и составляют:  и составляют: и составляют:  составляют: составляют: : - для проектирования системы отопления в холодный период года (параметры Б): для проектирования системы отопления в холодный период года (параметры Б):  проектирования системы отопления в холодный период года (параметры Б): проектирования системы отопления в холодный период года (параметры Б):  системы отопления в холодный период года (параметры Б): системы отопления в холодный период года (параметры Б):  отопления в холодный период года (параметры Б): отопления в холодный период года (параметры Б):  холодный период года (параметры Б): холодный период года (параметры Б):  период года (параметры Б): период года (параметры Б):  года (параметры Б): года (параметры Б):  (параметры Б): параметры Б):  Б): Б): ): а) температура минус 28,0 °С; ) температура минус 28,0 °С; температура минус 28,0 °С;  минус 28,0 °С; минус 28,0 °С;  28,0 °С; ,0 °С;  °С; °С; ; б) удельная энтальпия минус 27,5 кДж/кг ) удельная энтальпия минус 27,5 кДж/кг удельная энтальпия минус 27,5 кДж/кг  энтальпия минус 27,5 кДж/кг энтальпия минус 27,5 кДж/кг  минус 27,5 кДж/кг минус 27,5 кДж/кг  27,5 кДж/кг кДж/кг /кг кг Продолжительность отопительного периода 214 суток;  отопительного периода 214 суток; отопительного периода 214 суток;  периода 214 суток; периода 214 суток;  214 суток; суток; ; 2. Отопление . Отопление Отопление 2.1 Коэфиценты сопротивления теплопередаче наружных ограждающих конструкций приняты .1 Коэфиценты сопротивления теплопередаче наружных ограждающих конструкций приняты Коэфиценты сопротивления теплопередаче наружных ограждающих конструкций приняты  сопротивления теплопередаче наружных ограждающих конструкций приняты сопротивления теплопередаче наружных ограждающих конструкций приняты  теплопередаче наружных ограждающих конструкций приняты теплопередаче наружных ограждающих конструкций приняты  наружных ограждающих конструкций приняты наружных ограждающих конструкций приняты  ограждающих конструкций приняты ограждающих конструкций приняты  конструкций приняты конструкций приняты  приняты приняты по заданию разработчиков раздела АС, и составляют:  заданию разработчиков раздела АС, и составляют: заданию разработчиков раздела АС, и составляют:  разработчиков раздела АС, и составляют: разработчиков раздела АС, и составляют:  раздела АС, и составляют: раздела АС, и составляют:  АС, и составляют: АС, и составляют: , и составляют: и составляют:  составляют: составляют: :     -для наружных стен - 2,87 м °С/Вт; для наружных стен - 2,87 м °С/Вт;  наружных стен - 2,87 м °С/Вт; наружных стен - 2,87 м °С/Вт;  стен - 2,87 м °С/Вт; стен - 2,87 м °С/Вт;  - 2,87 м °С/Вт; 2,87 м °С/Вт;  м °С/Вт; м °С/Вт; 2°С/Вт; /Вт; Вт; ;     -для заполнений оконных проемов - 0,91 м °С/Вт;  для заполнений оконных проемов - 0,91 м °С/Вт;   заполнений оконных проемов - 0,91 м °С/Вт;  заполнений оконных проемов - 0,91 м °С/Вт;   оконных проемов - 0,91 м °С/Вт;  оконных проемов - 0,91 м °С/Вт;   проемов - 0,91 м °С/Вт;  проемов - 0,91 м °С/Вт;   - 0,91 м °С/Вт;  91 м °С/Вт;   м °С/Вт;  м °С/Вт;  2°С/Вт;  /Вт;  Вт;  ;      -для покрытия - 3,6 м °С/Вт; для покрытия - 3,6 м °С/Вт;  покрытия - 3,6 м °С/Вт; покрытия - 3,6 м °С/Вт;  - 3,6 м °С/Вт; 3,6 м °С/Вт;  м °С/Вт; м °С/Вт; 2°С/Вт; /Вт; Вт; ;     -для дверей - 0,91 м °С/Вт;для дверей - 0,91 м °С/Вт; дверей - 0,91 м °С/Вт;дверей - 0,91 м °С/Вт; - 0,91 м °С/Вт;0,91 м °С/Вт; м °С/Вт;м °С/Вт;2°С/Вт;/Вт;Вт;;
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[Tapamempni BHymperHeao Bosgyxa gia pacyema cucmem omonieHus B OCHOBHDX @YHKUUOHANbHbIX epynnax
nomeweHul npurgmsl 8 coomBemembBuu ¢ 3agaHuem 3akasyuka u gelicmBylowumu HOPMAMU.

2.2 Pacxog menna Ha omonjeHue onpegeieH pacyemoM menfonomepb Yepe3 HApyXHbie
02pAXqaKWUe KOHCMPYKUUU, ¢ y4emoM UHUIbmpayuu HapyxHozo bBosgyxa no CHull 23-02-2003 u CHull
41.01-2003 u ykasan B mabauue ocHoBrbx nokazamened (mabauya 1, (aucm 2)).

2.5 B 3gaHuu npegycmampubaemes ycmpolcmbo 2opu3oHmanbHol cucmeMb 0monaeHus.
TennoHocumenb B cucmeme paguamopHozo omonaeHus — Boga ¢ napamempamu /0-50 °C;

6 cucmeme menaox nonob 45-35 °C. [lpuzomobaeHue mennoHocumens gag Hyxg cucmemb menibix
nosoB ocywecmBagemes B cMecumesbHom y3ne (B nomeweHuu KomespHou — cM. omg. npoekm).

2.4 B kavecmBe HaepeBamesbHbx npubopoB NpUHAMH CMAjbHBE CeKUUOHHHE paguamops Zehnder
Charlston” Bucomod 500 mm. TpybonpoBogn npeqycmampuBaomes u3 wumozo nosusmuneqa (REHAU
RAUPINK). Tpy6onpoBogs om pacnpegesumesbHbx epebeHok go HaepeBamesbHbx npubopod
npoknagnibaiomes 6 koHcmpykuuu noaa. B uensx obecneverus pezyaupobku cucmemb omonaeHus u
obaeeyerHus npobegeHus pemoHmHbix pabom npubopb npegycmampubatomed co BempoerHbiM
mepmocmamuyeckum Benmuiem U nogkaoyalomes Yepes omkaoyauwylo apmamypy. MazucmpanbHbie
mpybonpoBogn cucmem omonnerus npoknagnBaiomes ¢ yknoHom He meree 0,002. Yganerue Bosgyxa
ocywecmbagemes uepes BosgyxocbopHuku, ycmaxabiubaembe komnaekmHo 6 omonumesbHbx npubopax u
pacnpegenumenbHox epebenkax, B Huswux moykax cucmemb ycmarabaubBaomea cnyckHbe Kpawb.
Tpybonpobogn cucmemb paguamopHo20 omonaeHusd, npoiezawnwue B koHcmpykyuu nosa, nposoxums B8
mennobol u3oagyuU.

2.5 Pacuemmniti pacxog Boge 8 cucmeme omonerus cocmabagem 525,6 ke/u.

Pacuemube nomepu gaBaerus 8 cucmeme omonnerus cocmabagiom 0,3 mempa Bogarozo cmonba (3273
Mla).

Pacyemnnitl pacxog menioHocumess B cucmeme meninx nosoB cocmabagem 478 ke/u.

Pacyemnbie nomepu gaBrenus 6 cucmeme menabix nonoB cocmabasiom 0,/ mempa BogaHozo cmonba

(7628 a).

J. Meponpugmug no 3awume om wyma u Bubpayuu
Ckopocmu  gBuxerus mennoHocumeng B mpybonpoBogax npuHama He bonee 3HaueHul, ycmaHoBaeHHbX
CHull 41-01-2003.

4 YkasaHug no MoHmaxy u mexHuke besonacHocmu

4.1 llpu moHmaxe u Hanagke obopygobarug pykobogemBobambea uHcmpykyugmu
pupmM—uzeomobumened (@upM—nocmabujukoB). logkmouerue k komiy BenosHumb no mecmy;

4.2 [llpu npueomobieHuu cmaxku g9 cucmemb menibx nosob gag Bocnpugmus memnepamypHbix
gepopmayuti B cmaxky gobaBumb naacmu@ukamop (cM. uHempykyuk REHAU no cucmemam mennozo
nosa);

4.3 llo nepumempy mennozo noaa BbnoiHUMb omcmeHHylo U30A9UU;

4.4 TpybonpobBogs omonieHus, npokaagoBaembe b koHcmpykyuu noaa menaousoupobams
mpy6uamod uzonayuet K—FLEX":

4.5 Tpybonpobogn, npoknagnbaembe B8 cmaxke moHmupyilomcs makum 0bpasom, ymobn B
KoHempykyuu noaa omcymembobanu coequHeHus;

4.6 Monmax, ucnamanus, peeyrupoBka u npuemka cucmeM GomHs npousBogumbca  Co2AacHo
mpebobanud:

—CHull  3.05.01— 85 "BHympeHHue CaHUMAPHO—MEXHUYECKUE CUCMEMB

—CHull 12— 03-2001 “BesonacHocmb mpyga B cmpoumenscmbe” Yacmo 1. Obuue mpeboBanus;
—CHull 12— 04-2002 “Besonactocmb mpyga B cmpoumesscmBe” Yacmb 2. CmpoumesnsHoe
npouzbogcmBo;

—CCET "TpeboBanus [ocygapcmBentbx cmargapmoB cucmem besonacHocmu mpyga’:

—"MpaBusa yempoticmB u besonacHol skcnayamayuu mpybonpoBogoB napa u eopsued Bogn” (1970e) u
CHull lLI-30-74.

—12.1.019-79 CCET "JnexmpobesonacHocmp. Obuue mpeboBanus’;

~12.3.038-85 CChT "Pabomn no mennoBoi usorauuu’:
4.7 llpu nepexoge Ha gpyeoill mun mpybonpoBogob Heobxogumo coenacobamp Hobbi mun ¢ npoekmHol

opeaHu3ayuell He npegMem nponyckHol cnocobHocmu HoBbix mpybonpoBogob (kaxguid mun

mpy6onpoBogoB umeem pasHoe Xuboe ceueHue gaa NPoNycKa MENJOHOCUMENS).

3GKA34YUK YACMHOE NULO

Vim. Kon.yd/lucmN.qox) [TognuceJlama

Cmaqug| Jluem | Jlucmob

Paspab. | MBaHoB 10.11

[Ipob. Opnob 10.11 HOBOE CTPOMTE/IbCTBO

Obuwue ganHbe (okoHdanue)

®opmam A3



AutoCAD SHX Text
Параметры внутреннего воздуха для расчета систем отопления в основных функциональных группах  внутреннего воздуха для расчета систем отопления в основных функциональных группах внутреннего воздуха для расчета систем отопления в основных функциональных группах  воздуха для расчета систем отопления в основных функциональных группах воздуха для расчета систем отопления в основных функциональных группах  для расчета систем отопления в основных функциональных группах для расчета систем отопления в основных функциональных группах  расчета систем отопления в основных функциональных группах расчета систем отопления в основных функциональных группах  систем отопления в основных функциональных группах систем отопления в основных функциональных группах  отопления в основных функциональных группах отопления в основных функциональных группах  в основных функциональных группах в основных функциональных группах  основных функциональных группах основных функциональных группах  функциональных группах функциональных группах  группах группах помещений приняты в соответствии с заданием заказчика и действующими нормами.  приняты в соответствии с заданием заказчика и действующими нормами. приняты в соответствии с заданием заказчика и действующими нормами.  в соответствии с заданием заказчика и действующими нормами. в соответствии с заданием заказчика и действующими нормами.  соответствии с заданием заказчика и действующими нормами. соответствии с заданием заказчика и действующими нормами.  с заданием заказчика и действующими нормами. с заданием заказчика и действующими нормами.  заданием заказчика и действующими нормами. заданием заказчика и действующими нормами.  заказчика и действующими нормами. заказчика и действующими нормами.  и действующими нормами. и действующими нормами.  действующими нормами. действующими нормами.  нормами. нормами. . 2.2 Расход тепла на отопление определен расчетом теплопотерь через наружные .2 Расход тепла на отопление определен расчетом теплопотерь через наружные 2 Расход тепла на отопление определен расчетом теплопотерь через наружные  Расход тепла на отопление определен расчетом теплопотерь через наружные Расход тепла на отопление определен расчетом теплопотерь через наружные  тепла на отопление определен расчетом теплопотерь через наружные тепла на отопление определен расчетом теплопотерь через наружные  на отопление определен расчетом теплопотерь через наружные на отопление определен расчетом теплопотерь через наружные  отопление определен расчетом теплопотерь через наружные отопление определен расчетом теплопотерь через наружные  определен расчетом теплопотерь через наружные определен расчетом теплопотерь через наружные  расчетом теплопотерь через наружные расчетом теплопотерь через наружные  теплопотерь через наружные теплопотерь через наружные  через наружные через наружные  наружные наружные ограждающие конструкции, с учетом инфильтрации наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП  конструкции, с учетом инфильтрации наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП конструкции, с учетом инфильтрации наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП , с учетом инфильтрации наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП с учетом инфильтрации наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП  учетом инфильтрации наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП учетом инфильтрации наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП  инфильтрации наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП инфильтрации наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП  наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП наружного воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП  воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП воздуха по СНиП 23-02-2003 и СНиП  по СНиП 23-02-2003 и СНиП по СНиП 23-02-2003 и СНиП  СНиП 23-02-2003 и СНиП СНиП 23-02-2003 и СНиП  23-02-2003 и СНиП и СНиП  СНиП СНиП 41.01-2003 и указан в таблице основных показателей (таблица 1, (лист 2)). и указан в таблице основных показателей (таблица 1, (лист 2)).  указан в таблице основных показателей (таблица 1, (лист 2)). указан в таблице основных показателей (таблица 1, (лист 2)).  в таблице основных показателей (таблица 1, (лист 2)). в таблице основных показателей (таблица 1, (лист 2)).  таблице основных показателей (таблица 1, (лист 2)). таблице основных показателей (таблица 1, (лист 2)).  основных показателей (таблица 1, (лист 2)). основных показателей (таблица 1, (лист 2)).  показателей (таблица 1, (лист 2)). показателей (таблица 1, (лист 2)).  (таблица 1, (лист 2)). таблица 1, (лист 2)).  1, (лист 2)). лист 2)).  2)). 2)). )). 2.3 В здании предусматривается устройство горизонтальной системы отопления. .3 В здании предусматривается устройство горизонтальной системы отопления. 3 В здании предусматривается устройство горизонтальной системы отопления.  В здании предусматривается устройство горизонтальной системы отопления. В здании предусматривается устройство горизонтальной системы отопления.  здании предусматривается устройство горизонтальной системы отопления. здании предусматривается устройство горизонтальной системы отопления.  предусматривается устройство горизонтальной системы отопления. предусматривается устройство горизонтальной системы отопления.  устройство горизонтальной системы отопления. устройство горизонтальной системы отопления.  горизонтальной системы отопления. горизонтальной системы отопления.  отопления. отопления. Теплоноситель в системе радиаторного отопления - вода с параметрами 70-50 °С;   в системе радиаторного отопления - вода с параметрами 70-50 °С;  в системе радиаторного отопления - вода с параметрами 70-50 °С;   системе радиаторного отопления - вода с параметрами 70-50 °С;  системе радиаторного отопления - вода с параметрами 70-50 °С;   радиаторного отопления - вода с параметрами 70-50 °С;  радиаторного отопления - вода с параметрами 70-50 °С;   отопления - вода с параметрами 70-50 °С;  отопления - вода с параметрами 70-50 °С;   - вода с параметрами 70-50 °С;  вода с параметрами 70-50 °С;   с параметрами 70-50 °С;  с параметрами 70-50 °С;   параметрами 70-50 °С;  параметрами 70-50 °С;   70-50 °С;  70-50 °С;  -50 °С;  50 °С;  ;  в системе теплых полов 45-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых  системе теплых полов 45-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых системе теплых полов 45-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых  теплых полов 45-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых теплых полов 45-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых  полов 45-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых полов 45-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых  45-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых 45-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых 5-35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых 35 °С. Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых . Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых Приготовление теплоносителя для нужд системы теплых  теплоносителя для нужд системы теплых теплоносителя для нужд системы теплых  для нужд системы теплых для нужд системы теплых  нужд системы теплых нужд системы теплых  системы теплых системы теплых  теплых теплых полов осуществляется в смесительном узле (в помещении котельной - см. отд. проект).  осуществляется в смесительном узле (в помещении котельной - см. отд. проект). осуществляется в смесительном узле (в помещении котельной - см. отд. проект).  в смесительном узле (в помещении котельной - см. отд. проект). в смесительном узле (в помещении котельной - см. отд. проект). 2.4 В качестве нагревательных приборов приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder .4 В качестве нагревательных приборов приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder В качестве нагревательных приборов приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder  качестве нагревательных приборов приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder качестве нагревательных приборов приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder  нагревательных приборов приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder нагревательных приборов приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder  приборов приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder приборов приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder  приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder приняты стальные секционные радиаторы "Zehnder  стальные секционные радиаторы "Zehnder стальные секционные радиаторы "Zehnder Charlston" высотой 500 мм. Трубопроводы предусматриваются из шитого полиэтилена (REHAU  предусматриваются из шитого полиэтилена (REHAU предусматриваются из шитого полиэтилена (REHAU  из шитого полиэтилена (REHAU из шитого полиэтилена (REHAU  шитого полиэтилена (REHAU шитого полиэтилена (REHAU RAUPINK). Трубопроводы от распределительных гребенок до нагревательных приборов . Трубопроводы от распределительных гребенок до нагревательных приборов Трубопроводы от распределительных гребенок до нагревательных приборов прокладываются в конструкции пола. В целях обеспечения регулировки системы отопления и  целях обеспечения регулировки системы отопления и целях обеспечения регулировки системы отопления и  обеспечения регулировки системы отопления и обеспечения регулировки системы отопления и  регулировки системы отопления и регулировки системы отопления и  системы отопления и системы отопления и  отопления и отопления и  и и облегчения проведения ремонтных работ приборы предусматриваются со встроенным  проведения ремонтных работ приборы предусматриваются со встроенным проведения ремонтных работ приборы предусматриваются со встроенным  ремонтных работ приборы предусматриваются со встроенным ремонтных работ приборы предусматриваются со встроенным  работ приборы предусматриваются со встроенным работ приборы предусматриваются со встроенным  приборы предусматриваются со встроенным приборы предусматриваются со встроенным термостатическим вентилем и подключаются через отключающую арматуру. Магистральные  Магистральные Магистральные трубопроводы систем отопления прокладываются с уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха  систем отопления прокладываются с уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха систем отопления прокладываются с уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха  отопления прокладываются с уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха отопления прокладываются с уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха  прокладываются с уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха прокладываются с уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха  с уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха с уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха  уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха уклоном не менее 0,002. Удаление воздуха  не менее 0,002. Удаление воздуха не менее 0,002. Удаление воздуха  менее 0,002. Удаление воздуха менее 0,002. Удаление воздуха  0,002. Удаление воздуха Удаление воздуха  воздуха воздуха осуществляется через воздухосборники, устанавливаемые комплектно в отопительных приборах и  через воздухосборники, устанавливаемые комплектно в отопительных приборах и через воздухосборники, устанавливаемые комплектно в отопительных приборах и  воздухосборники, устанавливаемые комплектно в отопительных приборах и воздухосборники, устанавливаемые комплектно в отопительных приборах и , устанавливаемые комплектно в отопительных приборах и устанавливаемые комплектно в отопительных приборах и  комплектно в отопительных приборах и комплектно в отопительных приборах и распределительных гребенках, в низших точках системы устанавливаются спускные краны. , в низших точках системы устанавливаются спускные краны. в низших точках системы устанавливаются спускные краны.  низших точках системы устанавливаются спускные краны. низших точках системы устанавливаются спускные краны.  точках системы устанавливаются спускные краны. точках системы устанавливаются спускные краны.  системы устанавливаются спускные краны. системы устанавливаются спускные краны.  устанавливаются спускные краны. устанавливаются спускные краны.  спускные краны. спускные краны.  краны. краны. . Трубопроводы системы радиаторного отопления, пролегающие в конструкции пола, проложить в , пролегающие в конструкции пола, проложить в пролегающие в конструкции пола, проложить в  в в тепловой изоляции.  .  2.5 Расчетный расход воды в системе отопления составляет 525,6 кг/ч.  Расчетные потери давления в системе отопления составляют 0,3 метра водяного столба (3273 Па). Расчетный расход теплоносителя в системе теплых полов составляет 478 кг/ч. Расчетные потери давления в системе теплых полов составляют 0,7 метра водяного столба (7628 Па). 3. Мероприятия по защите от шума и вибрации . Мероприятия по защите от шума и вибрации Мероприятия по защите от шума и вибрации  по защите от шума и вибрации по защите от шума и вибрации  защите от шума и вибрации защите от шума и вибрации  от шума и вибрации от шума и вибрации  шума и вибрации шума и вибрации  и вибрации и вибрации  вибрации вибрации Скорости движения теплоносителя в трубопроводах приняты не более значений, установленных  движения теплоносителя в трубопроводах приняты не более значений, установленных движения теплоносителя в трубопроводах приняты не более значений, установленных  теплоносителя в трубопроводах приняты не более значений, установленных теплоносителя в трубопроводах приняты не более значений, установленных  в трубопроводах приняты не более значений, установленных в трубопроводах приняты не более значений, установленных  трубопроводах приняты не более значений, установленных трубопроводах приняты не более значений, установленных  приняты не более значений, установленных приняты не более значений, установленных  не более значений, установленных не более значений, установленных  более значений, установленных более значений, установленных  значений, установленных значений, установленных , установленных установленных СНиП 41-01-2003.  41-01-2003. 4 Указания по монтажу и технике безопасности                Указания по монтажу и технике безопасности               Указания по монтажу и технике безопасности                по монтажу и технике безопасности               по монтажу и технике безопасности                монтажу и технике безопасности               монтажу и технике безопасности                и технике безопасности               и технике безопасности                технике безопасности               технике безопасности                безопасности               безопасности               4.1 При монтаже и наладке оборудования руководствоваться инструкциями  монтаже и наладке оборудования руководствоваться инструкциями монтаже и наладке оборудования руководствоваться инструкциями  и наладке оборудования руководствоваться инструкциями и наладке оборудования руководствоваться инструкциями  наладке оборудования руководствоваться инструкциями наладке оборудования руководствоваться инструкциями  оборудования руководствоваться инструкциями оборудования руководствоваться инструкциями  руководствоваться инструкциями руководствоваться инструкциями  инструкциями инструкциями фирм-изготовителей (фирм-поставщиков). Подключение к котлу выполнить по месту; -изготовителей (фирм-поставщиков). Подключение к котлу выполнить по месту; изготовителей (фирм-поставщиков). Подключение к котлу выполнить по месту;  (фирм-поставщиков). Подключение к котлу выполнить по месту; фирм-поставщиков). Подключение к котлу выполнить по месту; -поставщиков). Подключение к котлу выполнить по месту; поставщиков). Подключение к котлу выполнить по месту; ). Подключение к котлу выполнить по месту; Подключение к котлу выполнить по месту;  к котлу выполнить по месту; к котлу выполнить по месту;  котлу выполнить по месту; котлу выполнить по месту;  выполнить по месту; выполнить по месту;  по месту; по месту;  месту; месту; 4.2 При приготовлении стяжки для системы теплых полов для восприятия температурных деформаций в стяжку добавить пластификатор (см. инструкцию REHAU по системам теплого пола); 4.3 По периметру теплого пола выполнить отстенную изоляцию; 4.4 Трубопроводы отопления, прокладываемые в конструкции пола теплоизолировать трубчатой изоляцией "K-FLEX"; 4.5 Трубопроводы, прокладываемые в стяжке монтируются таким образом, чтобы в конструкции пола отсутствовали соединения; 
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— 30Hy 250 MM om HApyXHBHX cmeH mpy6aMu OMONJeHUs He 3GHUMAMb — 3MO MECMO GAA KpenaeHus nogcmuaaiouezo chod napkema (6
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— llpu mMoHmaxe Ha mpybonpoBogax npumerumb mun coequHeHus npecc—Mypma’ (makoe coequreHue obecneyubaem Heobxogumyio
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— Jkenaukayulo nomeweHud cm. aucm 10
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0o1 J 5,4 200 27 416 27,9 0,219
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002 5 4,0 150/100 28,7 335 53,3 0,444
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e, | o | e e o o o g, /s
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104 10 /7,9 200 63,3 437 46,51 0,336
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